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STRUCTURES ROB COPPINGER / LONDON

In addition to the Kevlar/carbon-fibre/foam
sandwich, the researchers found that composite
cones that would line the fuselage of a helicopter

25 were another effggtive energy absorption system.

researche )
30 ‘be:worsekoral rames than land 1mpacts e
CAST, a Fifth Framework research prOJect
involved 14 industrial, academic and government
research agency partners including Agusta-
Westland, Germany’s DLR, Eurocopter
35 Deustchland, Israel Aircraft Industries, and Polish
research  organisation Wytwornia  Sprzetu
Komunikacyjnego.

Source: FLIGHT INTERNATIONAL
2" MAY 2005

“NEW COMPOSITE HELICOPTER SUB-FLOOR DESIGN -~ ~

Cones for energy absorption with

tailored stiffness and strength Specially designed

., §kin beam: joints

Toughened energy-
absorbing skin
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TRAVAIL A EFFECTUER

1 - Traduction en frangais 10 points

Traduire en frangais les passages grisés
- fitre et sous-titre
- lignes 1 a 21 et 26 a 30.

2 - Essai en anglais 10 points
“Improvement”: a key word in aeronautics.
lllustrate and justify.

280 a 300 mots. Indiquer le nombre de mots utilisés a fa fin du travail.

L’USAGE DU DICTIONNAIRE PAPIER BILINGUE EST AUTORISE.




